Zdenék Uhlir: projekt MASTER a standardizace v oblasti zpracovani rukopist
(Narodni knihovna, 10, 1999, ¢. 3)

Vedle modernich fondl existuji také historické fondy, které zahrnuji material s mnohem
vétsim stupném mnohotvarnosti, na néz neni mozné zcela Gspésné aplikovat pravidla
a standardy obvyklé pro praci s modernimi fondy (mohl by to byt krok zpét). Navic je nutné
pocitat se zdsadnim rozdilem mezi knihou tiSténou a rukopisem (u kterych tato pravidla nelze
aplikovat viibec).
Snahy o elektronické zpracovani starych tiska a rukopisti a pocitaCovou praci s nimi se
- Institut de Recherche et d"Historie des Textes (IRHT), Francie
- Italie — spole¢ny program knihoven MANUS (format MARC)
- USA — Electronic Access to Medieval Manuscripts (EAMMS) — sdileny online
katalog americkych knihoven The Digital Scriptorium
- Némecko, Rakousko — Kommision fiir Schrift- und Buchwesen des Mittelalters +
videnska narodni knihovna — skepse k pravidlim amerického projektu — nedostatecné
rozliSuji mezi materidlem knihovnim a archivnim, 1 v jinych aspektech jsou
problematicka
- CR - program Memoriae Mundi Series Bohemica (MMSB) — pokus o vybudovéni
integrované virtualni knihovny rukopist + propojeni s rukopisnym fondem
Za této situace v roce 1999 zahdjena prace na projektu Evropské komise — Manuscript Access
through Standards for Electronic Records = MASTER
MASTER - cilem je vytvofit prototyp sdileného online katalogu stftedovékych rukopist
latinského pisma, ktery by dosahl uznani v mezinarodnim, evropském/svétovém metitku
- spolupracujici instituce: fadni partneti (napt. Oddé€leni rukopist a starych tisk, NK
CR; konzultanti; pridruzeni partnefi; koordinované instituce
- zelend kniha — pravidla pro popis rukopisii — spor mezi jednotlivymi narodnimi
kodikologickymi Skolami
zasadni otazka — povaha popisu — je dana ur€enim, funkci, intenci; cilem je najit
ptislusnou popisovanou jednotku — katalogiza¢ni zaznam je skrytou monografii rukopisu,
takze se katalog stava katalogem evidencnich jednotek (catalogue of holdings) — z toho
pro uzivatele vyplyva ptilisné podsouvani jednotlivosti, mozaikovitost, torzovitost
protnuti 2 procest — vyvoj kodikologie do nové podoby a piechod k elektronickému
zpracovani fondu (pfedstava digitalni a virtualni knihovny a access catalogue)
se access catalogue muZe stat jen iluzi, je tfeba vytvofit hybridni knihovnu — propojit
tradi¢ni a nové pristupy
kriticky pfistup ke standardizaci = nalezeni vyvazené cesty, snaha nalézt pro standardizovany
zaznam funkeci, kterd by pieklenula rozpor mezi ,,starou a ,,novou* kodikologii (catalogue of
holdings a catalogue of access, mezi zpracovatelem a uzivatelem)
pravodni problém standardizace — splyvani formy s obsahem, jejich zaménovani — je tteba
fesit harmonizaci (nikoliv unifikaci) = polyfunkcnost + variabilita + flexibilita + alternabilita
zaznami — to vedlo ke 2 zakladnim rozhodnutim:
1. tvorba standardu bude vychazet z jazyka SGML a jeho aplikace TEI, sestavovani
zaznamu do modult
2. standard nebude explicitné vyjadiovat rozdil mezi inventarnim zdznamem a plnym
zdznamem — bude mezi nimi volny piechod
tyto standardy navic zakladaji moznost ptistupu z hlediska riznych disciplin — vytvafi se
prostiedi pro interdisciplinaritu, zpétn¢ se obraci k rukopisnému knihovnictvi



zasadni pozadavek — zpracovatel ma byt v néjaké mife také uzivatelem a naopak
z hlediska NK CR znamené zapojeni do MASTERu propojeni projektu MASTER
s programem MMSB v evidenci rukopisného materialu (1. stupenl informacniho systému)

DISKUZE O DIGITALIZACU RUKOPISU A NOVYCH FORMACH EVIDENCE
FrantiSek Hoffmann: Digitalizace a rukopisy (http://www.archiv,cas.cz/rkp digi.htm)

Clanek reaguje na 2 ¢lanky Zdenika Uhlife — pfedchozi a ¢lanek Souborny katalog
historickych fondl a digitalni knihovna: teoretické problémy. Autor v ivodu predstavuje svij
zamgér vyjadrit se k povaze kodikologickych pracovnich postupii (véetné projektu MASTER).
V tomto ¢lanku se pojem ,,digitalizace vztahuje na jakykoliv postup, ktery pfinadse;ji
elektronické prostredky.

K ¢lanku o projektu MASTAR pak autor v textu uvadi 11 namitek a pfipominek vici projektu
MASTER (zejména):

1. vSechny metodické i dalsi otazky by mély byt feSeny spolupraci vSech slozek, které se
rukopisy zabyvaji — archivy, knihovny, muzea, cirkevni instituce atd.

2. Komise pro soupis a studium rukopist plni (a plnila) funkci metodického stiediska,

a to tradici neformalniho fizeni prace s rukopisy. V komisi jsou zastoupeny vSechny
veédni obory zabyvajici se rukopisy. Komise ma nepochybnou védeckou autoritu;

3. vroce 1969 Komise schvalila program souborného katalogu rukopisii v ¢eskych
zemich, ktery mé zahrnovat rukopisy domaéci i bohemika v zahranic¢i. Pak v roce 1983
vznikly Zasady popisu rukopist (patii k nejpropracovanéjsim v Evrop¢). Timto byly
vytvoieny predpoklady k pfipravé vlastniho souborného katalogu jednotlivych
rukopist;

4. Narodni knihovna CR piekvapivé (s ohledem na predchozi tii piipominky) ptistoupila
k projektu MASTER bez upozornéni ¢i konzultace s Komisi nebo dalSimi
zainteresovanymi institucemi;

5. k projektu MASTER se pfipojily jen n€které vyznamnéjsi instituce a knihovny
z Anglie, Danska, Holandska, Francie — sttedoevropska oblast je prakticky
nezastoupena;

6. zasady projektu MASTER se podstatné lisi od téch, které se pouzivaji u nas ve
sttedoevropském prostoru;

7. Clanek uvadi zakladni rozdily: formalni — znaky jsou omezené a zjednodusené, datace
neni vzdy zfetelna (zda se jedna o dataci vzniku rukopisu nebo Casovy rozsah textu),
chybi skladba, filigrany, klasifikace pisma ¢i urceni pisait, nedostatecné udaje
o0 vazbg; textové — incipity zbytecné dlouhé, listiny a listy je nevhodné incipitovat, ale
opatfit regesty, veétSinou chybéji pfedchozi edice a literatura u jednotlivych texti;
navic se v projektu dava prednost digitalizaci/rekatalogizaci rukopisti popsanych ve
star§ich vydanych katalozich (zatimco by méla NK CR katalogizovat dosud
nezptistupnéné texty);

8. tam, kde je prevazna vétsina rukopisli popsana v tisténych katalozich, je Zadouci
dokoncit jejich zpfistupnéni v tisténych katalozich;

9. zda se, ze NK CR se hodl4 vénovat digitalizaci i jinych fondii v Seskych zemich — coz
znamena souborny katalog (ackoli jiz takovyto projekt pod uz od konce 60. let bézi);

10. pokud si NK CR dava ukol koordinovat digitalizaci ve vlastni zemi, pfivlastiiuje si tim
pravomoc ni¢im nepodlozenou — to se tyka i ambice koordinovat digitalizaci v celé
postkomunistické stfedni Evropé;

11. tisténa kniha nikdy nezmizi, proto je tfteba postupovat pti digitalizaci uvazlive,
respektovat domadci tradice a hledat uvazené neunahlené feseni.


http://www.archiv,cas.cz/rkp_digi.htm

,»Z tohoto pohledu je podle autora projekt MASTER piikladem neuvazeného a necitlivého
mechanického ptevzeti zasad vzdalenych nasemu prostfedi, nadto v nékterych ohledech

Vv

Zdenék Uhlif, Manuscriptorium jako distribuovana digitalni knihovna (nevim odkud
prevzato)

Projekt ENRICH (prosinec 2007 — listopad 2009) — cilem je rozsifeni poctu fadnych
obsahovych partnert digitalni knihovny Manuscriptorium o instituce v fad¢ evropskych zemi
(dansko, Italie, Mad’arsko, Némecko, Polsko, Rakousko, gpanélsko) a ziskat asociované
partnery v dalSich zemich (Bélorusko, Rumunsko, Rusko atd.) — Manuscriptorium se tak stalo
nadnarodnim zdrojem rukopist a starych tiskii pro Europeana (evropska digitalni knihovna
rukopist a starych tiskil). Do zacatku projektu ENRICH bylo Scriptorium centralizovanym
zdrojem, s centralizovanosti souvisi také homogenita metadatovych a datovych standardi.
Manuscriptorium vzniklo na zédkladé podprogramu VISK6 — Memoriae mundi series
Bohemica (financovani podminéno dodrzovanim standardd MASTER).
Distribuovanost/centralizovanost a heterogenita’homogenita zahrnuje formalni, technicke,
obsahové ¢i véené aspekty — napf. interoperabilita riznych zdrojii; shromazdéni metadat a dat
= prament ke studiu pisemného kulturniho dédictvi; pfevedeni téchto dat na jednoho
jmenovatele — vyhledavani v jejich celku na zaklad¢ jednoho dotazu; piipraveni metadat

z rozmanitych hledisek, z pohledu riznych specialnich disciplin.

Postup by mé¢l byt tedy takovyto:

1. shromazdéni metadat a jejich prostfednictvim dat (metadata centralizovana

v Manuscriptoriu, data zistavaji na serveru partnera) — tato integrace se ale neobejde bez
lidské prace ze strany partnerskych instituci (coz si nékteré takto nepredstavuji);

2. koordinace v oblasti popisnych metadat — umozni vytvorit vcelku libovolné komplexni
digitalni dokumenty v podobé¢ virtualnich knih, pii uziti riznych standardii mezi partnery
Manuscriptoria je potfeba korelace mezi nimi (= tzv. mapovani) — to povede k urychleni
konverze do Manuscriptoria; zalezi na kvalité¢ — vécné spolehlivosti, na informac¢ni hloubce —
intenzi popisovych metadat;

Otazka obsahové heterogenity: 1. aspekt informacni negramotnosti koncovych uzivatelt;

2. data dostupna pouze v tisténé, strojopisné, rukopisné podobé¢ a pouhy digitalni obraz
nestaci — nelze v ném vyhledavat — je potfeba vytvorit alespon velice stru¢né a za jinych
okolnosti naprosto nedostatecné zaznamy; ty je pak mozné prohlubovat; bohuzel n¢které
knihovny a instituce nedisponuji dostatecné kvalifikovanymi silami vhodnymi ke katalogizaci
(zejména stiedovekych a ran€ novovekych rukopisti);

3. obsahova heterogenita popisnych metadat z riiznych hledisek — ENRICH dovoluje do
jednoho komplexniho digitalniho dokumentu zatazovat vice popisnych zaznamd;
Problematika partnerd, které se na projektu podileji — néktefi zdliraziuji, ze by mél byt vice
narodni, coz podle autora ¢lanku je jen snahou pienést odpovédnost a vétSinu prace na
koordinatora projektu (coz je NK CR) — ten autor, ktery se snaZi byt pIné samostatny, sem
musi pfipravit na to, Ze ponese dasledky své samostatnosti — nebude prenaset své nepiimé
naklady na agregatora nebo koordinatora;



